
A2300i og A2500i højtydende blendere
Ascent-serien

VM0185

Advarsler og forholdsregler

Rør ALDRIG ved bevægelige dele. Hold hænder og køkkenredskaber ude af 
beholderen

Fare for elektrisk stød

Høj temperatur, når varme væsker blandes

Træk stikket ud, når maskinen ikke er i brug, inden rengøring, ved udskiftning af 
tilbehør eller berøring af dele, der er bevægelige under brug

Brug med låget og lågets prop sat på plads

Læs og forstå brugervejledningen

MÅ IKKE nedsænkes

Dele vil blive varme ved længere brug. RØR IKKE VED DRIVSOKLEN I MOTORBASEN 
ELLER VED DREVET I ADAPTEREN

BRUG IKKE din 0,6 l eller 0,24 l skål til at opvarme ingredienser eller til at blende 
varme væsker. 

For at undgå skade eller personskade, må kopperne (inklusive bladbasen og 
lågene) IKKE BRUGES i mikrobølgeovnen.

Symboler

Specif ikationer

Spænding: 220-240 V Højde (med [2 l] beholder på base): 43,2 cm 

Frekvens: 50-60 Hz Bredde: 20,3 cm

Watt: 1200-1400 W Dybde: 28 cm

•	 Bluetooth sende frekvensbånd = 2402–2480 MHz/Maksimum radiofrekvenseffekt = 0,001 W
•	 Nærfeltkommunikation driftsfrekvens = 13,56 MHz
•	 Vita-Mix Manufacturing Corporation erklærer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst for EU-

overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på følgende internetadresser:
	 https://www.vitamix.com/Corporate-Information/Corporate-Policies/EU-Declaration-of-Conformity
	 https://www.vitamix.co.uk/Corporate-Information/Corporate-Policies/EU-Declaration-of-Conformity
	 https://www.vitamix.de/Informationen-zum-Unternehmen/Unternehmensgrundsaetze/EU-Declaration-of-Conformity 

I/O Tænd/sluk

I Start/Stop

Puls

Programsymboler (svarer til Vitamix-opskrifter) –  
Bemærk: Ascent A2300i inkluderer ikke programmer

 Smoothies

 Frosne desserter

 Supper

VM0195D  VM0195A

Visse modeller er ikke tilgængelige i alle lande

Be Inspired
vitamix.com

 FORSIGTIG

Alle ændringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for overholdelse, kan gøre brugerens ret til at anvende udstyret ugyldig.
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Vigtige vejledninger t il s ikker brug
ADVARSEL: For at undgå risiko for alvorlig skade, under brug af din Vitamix®-blender, skal grundlæggende 
sikkerhedsforholdsregler følges, inklusive følgende. LÆS ALLE VEJLEDNINGER, SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER OG 
ADVARSLER FØR BRUG AF BLENDEREN.

VIGTIGE VEJLEDNINGER TIL SIKKER BRUG 
Dette produkt er udelukkende beregnet til HUSHOLDNINGSBRUG og er ikke beregnet 
til kommercielle formål. 

Efterlad ikke din Vitamix-blender uden opsyn under brug. 

Enhver reparation, service eller udskiftning af dele skal udføres af Vitamix, eller en 
servicerepræsentant godkendt af Vitamix. 

BEMÆRKNING:  HVIS DISSE VIGTIGE SIKKERHEDSFORSKRIFTER OG 
VEJLEDNINGER I SIKKER BRUG IKKE OVERHOLDES, UDGØR DET MISBRUG AF DIN 
VITAMIX-BLENDER, HVILKET KAN ANNULLERE DIN GARANTI OG FORÅRSAGE 
RISIKO FOR ALVORLIG PERSONSKADE. 

GEM DENNE VEJLEDNING

 ADVARSEL

For at undgå personskader.
Læs og forstå brugervejledningen før brug af 
denne maskine.

Teknologi – Blenderen, beholdere og kopper kommunikerer via trådløs teknologi. Hver beholder er 
programmeret til at køre på basen for optimal ydeevne i henhold til dens størrelse og funktionalitet.

Legacy Vitamix-beholdere – Legacy Vitamix-beholdere fungerer ikke med din Ascent-blenderbase. 
Legacy-maskiner er Vitamix C-serie, G-serie og S-serie. For yderligere oplysninger om Vitamix-produkter, 
gå til vitamix.com.

Tænd/sluk (I/O)-knap – Tænd/sluk-knappen (I/O) sidder på højre side af basen. Tænd/sluk-knappen 
kontrollerer strømmen til maskinen. 

Hviletilstand – Blenderen går i hviletilstand, hvis kontrolpanelet ikke bruges i 60 sekunder. Skærmen 
dæmpes. For at forlade hviletilstand, drej den variable hastighedsskive til den ønskede hastighed eller det 
ønskede program for din næste blendning.

Beholderdetektion – Tre streger (- - -) vil blive vist på kontrolpanelet, hvis en beholder med påsat låg ikke er 
placeret på basen. Når du placerer en beholder med påsat låg, vises 0:00 på displayet. Blenderen fungerer 
ikke uden, at en beholder og et påsat låg er på plads.

Start/Stop ( I ) – Stop blenderen når som helst ved at trykke på Start/Stop ( I ) .

Variabel hastighedsskive – Den variable hastighedsskive giver dig manuel kontrol fra Variabler 1 (langsomst) 
til 10 (hurtigst).

Impuls ( ) – Bladene drejer med den hastighed, der vises på kontrolpanelet, når du trykker på denne knap.

Display – Timeren tæller op, når der bruges variabel hastighed, indtil der trykkes på Start/Stop. Hver 
beholder er programmeret med en specifik maksimal køretid. Blenderen slukker automatisk, når den 
maksimale køretid er forløbet.

Programmer – Ikonerne er opført i Vitamix-opskrifter. Blenderen stopper automatisk når et program slutter. 
Programmer kan stoppes ved at trykke på Start/Stop når som helst. Programtider kan ikke justeres med 
timer-funktionen. Når der trykkes på Start/Stop midt i et program, stopper blenderen, og programtiden 

nulstilles på displayet til begyndelsen af køretiden. Hvis skiven flyttes til Standby ( ), kan 0:00 ses på 
displayet. 

Smoothies  Frosne desserter  Supper  

Fejlkoder – Hvis du ser en fejlkode på displayet, skal du notere tallene på displayet efter fejlkoden. Ring til 
Vitamix-kundeservice eller din distributør for hjælp til problemet.

Motor – Motoren er designet til at beskytte sig selv mod overophedning. Hvis blenderen ikke starter omgående, skal du sikre, at stikket er sat i en stikkontakt, og at Tænd/sluk-knappen 
er slået til. Hvis motoren overopheder, skal du lade den køle af i 20-45 minutter.
Tips til at forhindre ”overfyldning” af din blender:
•	 Bearbejd kun Vitamix-opskrifter, mens du lærer at bruge blenderen. 
•	 Bearbejd ikke opskrifter ved lavere hastigheder end de anbefalede. 
•	 Bearbejd ikke opskrifter ved højere hastigheder end de anbefalede. 
•	 Bearbejd ikke opskrifter længere tid end anbefalet. 
•	 Brug din rørepind til at bearbejde tykkere blandinger, og hold ingredienserne i bevægelse omkring og imellem bladene.

Rørepind – Låg og rørepinde er ikke indbyrdes ombyttelige mellem forskellige beholderstilarter, -typer eller -størrelser. Brug den rørepind, der fulgte med din blender. Beholderen bør 
ikke være mere end to tredjedele fyldt, når rørepinden anvendes. For at undgå overhedning under blendning må rørepinden IKKE anvendes mere end 30 sekunder.

1.	 Læs alle vejledninger.
2.	 Brug ikke blenderen til andet end den tilsigtede anvendelse.
3.	 Ikke beregnet til brug af eller i nærheden af ​​børn eller personer med 

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring 
og viden. Det er nødvendigt med tæt opsyn, når en hvilken som helst 
blender bruges af eller i nærheden af børn eller handicappede personer. 
Børn bør holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med blenderen.

4.	 ADVARSEL: To avoid inadvertent activation, switch off appliance and 
unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts, 
and before cleaning.

5.	 FORSIGTIG: For at undgå fare pga. utilsigtet nulstilling af termosikringen, 
må der ikke tilføres strøm til denne blender via et eksternt koblingsapparat, 
såsom en timer, eller tilsluttet til et kredsløb, som tændes og slukkes med 
jævne mellemrum af elektricitetsværket.

6.	 For at beskytte mod elektrisk stød må du ikke sætte blenderens base i 
vand eller anden væske.

7.	 Kontroller altid, at blenderen er SLUKKET, før du tilslutter ledningen i 
stikkontakten. For at afbryde, SLUK blenderen, og fjern derefter stikket 
fra stikkontakten.

8.	 Oplyste ikoner og tal på kontrolpanelet angiver klar til brug. Undgå 
utilsigtet kontakt med den berøringsfølsomme skærm.

9.	 Undgå berøring af bevægelige dele. 
10.	 Brug ikke nogen blender med en beskadiget ledning eller stik eller når 

blenderen ikke fungerer eller tabes eller beskadiges på nogen måde. 
Ring til Vitamix-kundeservice på 1.800.848.2649 eller 1.440.235.4840 
eller send omgående en e-mail til service@vitamix.com for undersøgelse, 
reparation, udskiftning eller justering. Hvis den er købt uden for USA eller 
Canada kontaktes den lokale Vitamix- forhandler.

11.	 Der kan være installeret GFI-kredsløbsafbrydere i dit køkken. Led 
efter dem i stikkontakter nær vaske. Hvis blenderen ikke fungerer, skal 
stikket trækkes ud. Nulstil stikkontakten eller kredsløbsafbryderen. 
Hvis kredsløbsafbryderen fortsat udløses, skal blenderen afbrydes fra 
stikkontakten. Lad blenderen hvile i 24 timer, før du forsøger at bruge 
den igen. Kontakt Vitamix-kundeservice, hvis problemet fortsætter.

12.	 Ændring eller modifikation af nogen del af blenderen, herunder brug af 
enhver del eller de dele, der ikke er ægte godkendte Vitamix-dele, kan 
forårsage brand, elektrisk stød eller personskade og vil ugyldiggøre din 
garanti.

13.	 Brugen af tilbehør, der ikke er udtrykkeligt godkendt eller solgt af Vitamix 
til brug med denne blender, herunder konservesglas, kan forårsage brand, 
elektrisk stød eller personskade. Denne brug vil ugyldiggøre din garanti.

14.	 Må ikke benyttes udendørs. 
15.	 Lad ikke ledningen hænge ud over kanten af ​​bordet eller disken.
16.	 Do not place the motor base or container on or near a hot gas or electric 

burner, in or on a heated oven.
17.	 Hold hænder og redskaber ude af beholderen, når der blendes, for 

at reducere risikoen for alvorlige personskader eller beskadigelse af 
blenderen. Der kan bruges en gummiskraber eller spatel, men kun når 
blenderen ikke kører. 

18.	 Den medfølgende omrører skal kun anvendes, når lågets hoveddel er på 
plads. 

19.	 Klingerne er skarpe. Rengør yderst forsigtigt rundt om klingesamlingen i 
beholderen for at undgå skader. For at nedsætte risikoen for personskade 
må klingesamlingen aldrig anbringes på motorbasen, medmindre den er 
monteret på Vitamix-beholderen.

20.	Der bør udvises forsigtighed ved håndtering af de skarpe klinger, ved 
tømning af beholderen og under rengøring.

21.	 Efterlad ikke fremmedlegemer, såsom skeer, gafler, knive eller 
lågets beslag i beholderen, da dette vil beskadige knivene og andre 
komponenter, når du starter blenderen, og kan forårsage skade.

22.	 Forsøg aldrig at anvende den med beskadigede blade. 
23.	 Forsøg aldrig at anvende den uden centreringsenheden.
24.	Brug altid blenderen med låget og lågets hætte sat fast på plads. Only 

remove the lid plug to add ingredients and to use the tamper.
25.	 FJERN IKKE låget når bladene drejer. Fjern kun lågets prop for at tilføje 

ingredienser og når rørepinden bruges. Hvis låget fjernes under drift, 
stopper motorbasen og vil ikke køre før låget og lågets prop er sat på 
plads i beholderen.

26.	 Du MÅ IKKE tilsidesætte lågets låsemekanisme.
27.	 Fyld ikke 2 l beholderen, 0,6 l koppen eller 0,24 l skålen over linjen, der 

markerer den maksimale kapacitet, for at undgå risiko for skade på låget 
og beholderen.

28.	 Når der blandes varme væsker eller ingredienser i 2 l beholderen (den 
store), skal du være forsigtig; da sprøjt eller udtrængende damp kan 
forårsage forbrændinger. Begynd altid tilberedning på den laveste 
hastighedsindstilling, variabel hastighed 1. Hold hænder og anden udsat 
hud væk fra lågets åbning for at forhindre mulige forbrændinger. 

29.	 BRUG IKKE din 0,6 l eller 0,24 l kop til at opvarme ingredienser eller til 
at blende varme væsker. Opvarmede ingredienser og væsker kan danne 
internt tryk, som kan få koppen til at revne og forårsage personskade.

30.	BRUG IKKE maskinen uafbrudt i mere end 75 sekunder, når der blendes 
med en kop og blendeadapter.

31.	 Hvis en kop føles varm eller damper eller emmer, skal du omgående 
stoppe blendning af ingredienserne og slukke eller afbryde strømmen til 
blenderen. Lad koppen og ingredienserne køle ned til rumtemperatur, før 
blenderadapteren fjernes.

32	 �Brug IKKE kopperne (inklusive bladbase eller låg) i mikrobølgeovnen.
33.	 Under fremstilling af nøddesmør eller oliebaserede fødevarer må der ikke 

blendes i mere end ét minut efter, at blandingen begynder at cirkulere i 
beholderen. Kørsel i længere perioder kan forårsage overophedning.

34.	Kontroller, at beholderen eller koppen og bladbasen er i plan med 
centreringsenheden for at sikre, at drevet griber ind i drivsoklen før drift.

35.	 Husk at bruge pakningen på bladbasen og stram koppen godt til 
bladbasen før du blender.

36.	 Placer aldrig blendeadapteren på bladbasen, uden at koppen er påsat.
37.	 Blenderen nulstiller sig selv i tilfælde af udsvingninger på strømforsyningen 

og tælleren vil nulstille til “0”. Dette er en normal opførsel for denne 
blender for at undgå farer, hvis den bruges efter hensigten. Timeren er 
kun til brugerens reference og antages ikke for at være en afgørende 
funktion for blenderens drift.

 ADVARSEL

Fare for elektrisk stød.
Brug KUN en jordet stikkontakt.

FJERN IKKE jordforbindelsen. 
BRUG IKKE en adapter. 
BRUG IKKE en forlængerledning.
Tag altid stikket ud før rengøring af motorbasen 
eller når den ikke bruges.
Motorbasen må ikke sættes i vand eller andre 
væsker.

Hvis vejledningen ikke følges, kan det 
resultere i dødsfald eller elektrisk stød.
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Dele og funktioner

A2500i-kontrolpanel

Variabel 
hastigheds-

skive med 
programmer

O
F

F

O
N

Tænd/sluk-knap

Start/Stop

Puls

Teknologi – Blenderen, beholdere og kopper kommunikerer via trådløs teknologi. Hver beholder er 
programmeret til at køre på basen for optimal ydeevne i henhold til dens størrelse og funktionalitet.

Legacy Vitamix-beholdere – Legacy Vitamix-beholdere fungerer ikke med din Ascent-blenderbase. 
Legacy-maskiner er Vitamix C-serie, G-serie og S-serie. For yderligere oplysninger om Vitamix-produkter, 
gå til vitamix.com.

Tænd/sluk (I/O)-knap – Tænd/sluk-knappen (I/O) sidder på højre side af basen. Tænd/sluk-knappen 
kontrollerer strømmen til maskinen. 

Hviletilstand – Blenderen går i hviletilstand, hvis kontrolpanelet ikke bruges i 60 sekunder. Skærmen 
dæmpes. For at forlade hviletilstand, drej den variable hastighedsskive til den ønskede hastighed eller det 
ønskede program for din næste blendning.

Beholderdetektion – Tre streger (- - -) vil blive vist på kontrolpanelet, hvis en beholder med påsat låg ikke er 
placeret på basen. Når du placerer en beholder med påsat låg, vises 0:00 på displayet. Blenderen fungerer 
ikke uden, at en beholder og et påsat låg er på plads.

Start/Stop ( I ) – Stop blenderen når som helst ved at trykke på Start/Stop ( I ) .

Variabel hastighedsskive – Den variable hastighedsskive giver dig manuel kontrol fra Variabler 1 (langsomst) 
til 10 (hurtigst).

Impuls ( ) – Bladene drejer med den hastighed, der vises på kontrolpanelet, når du trykker på denne knap.

Display – Timeren tæller op, når der bruges variabel hastighed, indtil der trykkes på Start/Stop. Hver 
beholder er programmeret med en specifik maksimal køretid. Blenderen slukker automatisk, når den 
maksimale køretid er forløbet.

Programmer – Ikonerne er opført i Vitamix-opskrifter. Blenderen stopper automatisk når et program slutter. 
Programmer kan stoppes ved at trykke på Start/Stop når som helst. Programtider kan ikke justeres med 
timer-funktionen. Når der trykkes på Start/Stop midt i et program, stopper blenderen, og programtiden 

nulstilles på displayet til begyndelsen af køretiden. Hvis skiven flyttes til Standby ( ), kan 0:00 ses på 
displayet. 

Smoothies  Frosne desserter  Supper  

Fejlkoder – Hvis du ser en fejlkode på displayet, skal du notere tallene på displayet efter fejlkoden. Ring til 
Vitamix-kundeservice eller din distributør for hjælp til problemet.

Motor – Motoren er designet til at beskytte sig selv mod overophedning. Hvis blenderen ikke starter omgående, skal du sikre, at stikket er sat i en stikkontakt, og at Tænd/sluk-knappen 
er slået til. Hvis motoren overopheder, skal du lade den køle af i 20-45 minutter.
Tips til at forhindre ”overfyldning” af din blender:
•	 Bearbejd kun Vitamix-opskrifter, mens du lærer at bruge blenderen. 
•	 Bearbejd ikke opskrifter ved lavere hastigheder end de anbefalede. 
•	 Bearbejd ikke opskrifter ved højere hastigheder end de anbefalede. 
•	 Bearbejd ikke opskrifter længere tid end anbefalet. 
•	 Brug din rørepind til at bearbejde tykkere blandinger, og hold ingredienserne i bevægelse omkring og imellem bladene.

Rørepind – Låg og rørepinde er ikke indbyrdes ombyttelige mellem forskellige beholderstilarter, -typer eller -størrelser. Brug den rørepind, der fulgte med din blender. Beholderen bør 
ikke være mere end to tredjedele fyldt, når rørepinden anvendes. For at undgå overhedning under blendning må rørepinden IKKE anvendes mere end 30 sekunder.
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Beholder, låg, prop til låg og rørepind

Tilbehør
Tilbehør er til rådighed til udvikling af kreative opskrifter. Besøg vitamix.com for produktilbud og inspiration.

  ADVARSEL

BRUG IKKE din 0,6 l kop eller 0,24 l skål til at opvarme ingredienser eller til at blende varme væsker. Opvarmede ingredienser og 
væsker kan danne internt tryk, som kan få koppen til at revne og forårsage personskade.
BRUG IKKE maskinen uafbrudt i mere end 75 sekunder, når der blendes med en kop eller skål og blenderbase.
Hvis en kop føles varm eller damper eller emmer, skal du omgående stoppe blendning af ingredienserne og slukke eller afbryde 
strømmen til blenderen. Lad koppen og ingredienserne køle ned til rumtemperatur, før blenderadapteren fjernes.
Dele vil blive varme ved længere brug.
RØR IKKE ved drivsoklen i motorbasen eller ved drevet på bladbasen.
For at undgå skade eller personskade, må kopperne (inklusive bladbasen og lågene) IKKE BRUGES i mikrobølgeovnen.

Dele og funktioner

•	 Brug altid låget og proppen, når blenderen betjenes.
•	 Brug aldrig blenderen uden kontrol for at sikre, at låget er forsvarligt låst på plads.
•	 Lågets prop er markeret, så den kan bruges som en målebæger.
•	 Sæt proppen i åbningen på låget. Lås proppen fast ved at dreje den med uret. For 

at fjerne den skal den drejes mod uret og løftes.
•	 Fjern lågets prop for at bruge rørepinden eller tilføje ingredienser.
•	 Legacy Vitamix-beholdere (C-, G- og S-serierne) fungerer ikke på Ascent-basen.

2 l beholderen

Todelt låg

Base

Centrerings-
enhed 

Rørepind

 FORSIGTIG

Roterende knivblade kan forårsage alvorlig skade.
Låg og rørepinde er ikke indbyrdes ombyttelige mellem 
forskellige beholderstilarter, -typer eller -størrelser. Brug den 
rørepind, der fulgte med din blender.

LågLid Plug

Vinge (indret 
over for 
beholderens 
tud)

Container spout
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Blendefunktion

VIGTIGT! Brug altid låget og lågets prop på den store beholder, når 
maskinen betjenes. Brug aldrig blenderen uden at sikre, at låget og proppen 
er forsvarligt låst på plads. Efter blendning skal du vente indtil bladene 
stopper helt, før du fjerner låget eller beholderen/koppen fra basen.

1.	 Tænd/sluk-knappen sidder på den højre side af basen. Flyt Tænd/sluk-
knappen til positionen tændt (I). Efter blenderen er tændt, --- vil dette 
symbol vil blive vist på kontrolpanelet, når der ikke er placeret en beholder 
på blenderbasen. 

2.	 Fyld din beholder i henhold til din opskrift, eller fyldningsrækkefølgen 
nedenfor. 

Store beholdere

Væsker

Tørre varer

Bladgrøntsager

Frugt og grøntsager

Is og frosne 
ingredienser

0,6 l kop

Væsker

Tørre varer

Bladgrøntsager

Frugt og grøntsager

Is og frosne 
ingredienser

Bemærk: Kopperne der nævnes her er valgfrit tilbehør til Ascent-blendere. Besøg www.vitamix.com for yderligere oplysninger.

  ADVARSEL

for at undgå mulige forbrændinger, start aldrig på hastigheder over 1, når der blendes varme væsker i en stor beholder.
Udstrømmende damp, stænk eller indhold kan forårsage skoldning. Start altid på Variabel 1, og øg langsomt til 10.
BRUG IKKE din 0,6 l eller 0,24 l skål til at opvarme ingredienser eller til at blende varme væsker. Opvarmede ingredienser og væsker 
kan danne internt tryk, som kan få koppen til at revne og forårsage personskade.
BRUG IKKE maskinen uafbrudt i mere end 75 sekunder, når der blendes med en kop og bladbase.
Hvis en kop føles varm eller damper eller emmer, skal du omgående stoppe blendning af ingredienserne og slukke eller afbryde 
strømmen til blenderen. Lad koppen og ingredienserne køle ned til rumtemperatur, før blenderadapteren fjernes.
Dele vil blive varme ved længere brug.

RØR IKKE ved drivsoklen i motorbasen eller ved drevet på bladbasen.

For at undgå skade eller personskade, må kopperne (inklusive bladbasen og lågene) IKKE BRUGES i mikrobølgeovnen.

3.	 Udfør en af følgende: 
•	 Store beholdere – Sæt låget på beholderen. Align one tab on the lid 

with the spout of the container to ensure proper lid alignment and 
seal. Skub låget ned på plads indtil de to vinger klikker på plads på 
beholderens kant. Påsæt lågets prop. Drej lågets prop med uret for 
at låse.

•	 Kopper – Placer en pakning på bladbasensnederste 
gevind. Pakningen skal sidde tæt og jævnt omkring 
gevindet. Find de to pile på bladenes base. Skru 
bladbasen på koppen med en bevægelse i urets 
retning, og pilene indrettes inden for området 
markeret på koppen. MÅ IKKE overstrammes.

4.	 Placer beholderen (eller kop og adapter) på basen. Variable-Speed 1 vises 
på displayet, når en beholder/kop detekteres, og blenderen er klar til 
brug.

5.	 Udfør en af følgende:
•	 Sådan bruges variabel hastighed:

a.	 Drej den variable hastighedsskive mod uret, indtil Variable-Speed 
1 vises på kontrolpanelet.

b.	For at indstille blandingstid, skal du bruge ikonerne +/-.
c.	 Tryk på Start/Stop. Bladene begynder at dreje og timeren tæller de 

minutter og sekunder, som blenderen har kørt. 
d.	Drej den variable hastighedsskive mellem 1 og 10 under en 

blendningscyklus for at øge eller mindske bladenes hastighed. 
e.	 Ved afslutningen af blendningen, drej den variable hastighedsskivet 

mod uret til Standby ( ). Tryk på Start/Stop.
•	 Sådan bruges programmer: 

Bemærk: Suppe-programmet er ikke tilgængeligt til brug med 
kopperne. Blend IKKE varme væsker i koppen eller skålen.
a.	 Tryk på ikonet for det ønskede program. (Standard programtid og 

variabel hastighedsindstilling vises på kontrolpanelet).
b.	Tryk på Start/Stop for at starte programmet. (Blenderen stopper 

automatisk, når et program slutter.) Tryk på Start/Stop når som 
helst for at stoppe programmet.

6.	 Hvis blandingen stopper med at cirkulere:
•	 Store beholdere – Indsæt rørepinden gennem lågets prop, og 

omrør, indtil den ”bøvser”. Hvis dette ikke virker, tryk på Tænd/sluk-
knappen for at slukke motoren. Fjern beholderen fra basen og brug en 
gummispatel til at trykke luftboblen væk fra bladene. Tilføj væske hvis 
nødvendigt. Sæt låget og proppen på plads igen. Placer beholderen på 
basen igen og fortsæt blendning.

•	 Kopper/skåle – Tryk på Start/Stop for at stoppe motoren. Vent 
indtil bladene stopper med at rotere. Fjern koppen og bladbasen 
fra blenderbasen. Vend koppen om. Skru bladbasen af koppen. Rør 
ingredienserne sammen. Tilføj væske hvis nødvendigt. Sæt bladbasen 
på igen og placer beholderen på basen igen, og fortsæt blendning.

Bemærk: Ingredienser skal fyldes i kopper i den 
modsatte rækkefølge af store beholdere.
Blend IKKE varme væsker i 0,6 l koppen eller i 
0,24 l skålen!

Omfang

Omfang
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Vedligeholdelse og rengøring
Rengøring på stedet: (0,6 l kop og 0,24 l skål)

1.	 Fyld beholderen halvt op med vand, og tilføj nogle dråber opvaskemiddel.  
BLEND IKKE VARMT VAND.

2.	 Placer en pakning på bladbasens nederste gevind. Pakningen skal sidde tæt og jævnt omkring 
gevindet. Skru bladbasen på koppen i urets retning, indtil den strammer til. 

3.	 Placer koppen og bladbasen på basen.

4.	 Tryk på Start/Stop. Øg den variable hastighed langsomt til 10.

5.	 Kør maskinen i 30 til 60 sekunder.

6.	 Drej den variable hastighedsskive tilbage til Variabel 1. Tryk på Start/Stop.

7.	 Skyl og tør alle dele.
Desinficering: (Blegemiddel) (0,6 l kop og 0,24 l skål)
1.	 Følg vejledningerne ovenfor.

2.	 Fyld beholderen halvt op med vand og 1/2 teskefuld flydende blegemiddel.  
BLEND IKKE VARMT VAND.

3.	 Placer en pakning på adapterens nederste gevind. Pakningen skal sidde tæt og jævnt omkring 
gevindet. Skru adapteren på koppen i urets retning indtil den strammer til. 

4.	 Placer koppen og adapteren på basen.

5.	 Tryk på Start/Stop.

6.	 Øg den variable hastighed langsomt til 10.

7.	 Kør maskinen i 30 til 60 sekunder.

8.	 Drej den variable hastighedsskive tilbage til Variabel 1. Tryk på Start/Stop.

9.	 Lad blandingen stå i beholderen i yderligere 1 ½ minut.

10.	Hæld blegemiddelblandingen ud. Lad beholderen lufttørre. Skyl ikke af efter desinficering.

Sådan desinficeres (0,6 l kop og 0,24 l skål) med eddike (minimum 5 % surhed):
Bemærk: Hvis eddike har større surhed, kan vandet øges for at opnå en minimum 2,5 % opløsning. 
For eksempel til 10 % surhed skal du bruge 1 del eddike og 3 dele vand.
1.	 Følg vejledningerne ovenfor.

2.	 Fyld beholderen med 150 ml vand og med 150 ml eddike (0,06 l med vand og 0,06 l med 
vineddike). BLEND IKKE VARMT VAND.

3.	 Placer en pakning på adapterens nederste gevind. Pakningen skal sidde tæt og jævnt omkring 
gevindet. Skru adapteren på koppen i urets retning indtil den strammer til. Placer koppen og 
adapteren på basen.

4.	 Sådan bruges variabel hastighed:

a.	 Tryk på Start/Stop.

b. 	 Øg den variable hastighed langsomt til 10.

c. 	 Kør maskinen i 60 sekunder.

d. 	 Drej den variable hastighedsskive tilbage til Variabel 1. Tryk på Start/Stop.

5.	 Lad blandingen stå i beholderen i yderligere 4 minutter (5 minutter samlet kontakttid).

6.	 Hæld eddikeblandingen ud. Lad beholderen lufttørre. Skyl ikke af efter desinficering.

FØR FØRSTE BRUG:
1.	 Tør basen af med en varm fugtig klud og tør den med en ren blød klud. Vask beholderen, 

kopper, låg, prop og rørepind med varmt sæbevand. Skyl alle dele. Tør med en blød klud.
2.	 Vælg et sted på bordpladen der er lige, tørt og rent. Tilslut blenderen til en jordforbundet 

3-benet stikkontakt.
Bemærk: Din Vitamix-beholder er designet til at kunne renses helt, uden at fjerne 
holdemøtrikken og bladmonteringen. Forsøg IKKE at fjerne holdemøtrikken eller 
bladmonteringen fra beholderen. Vores normale rengørings- og desinficeringsprocedurer eller 
en opvaskecyklus vil sikre en komplet og grundig rengøring af din beholder og dens dele. Hvis 
din beholder er beskadiget, må du ikke bruge den. Kontakt Vitamix-kundeservice OMGÅENDE.

Pleje og rengøring af store beholdere:

Rengøring:

1.	 Fyld beholderen halvt op med varmt vand, og tilføj nogle dråber opvaskemiddel. 

2.	 Snap eller skub det komplette todelte låg i lukket position. 

3.	 Placer beholderen på basen.

4.	 Tryk på Start/Stop.

5.	 Øg den variable hastighed langsomt til 10.

6.	 Kør maskinen i 30 til 60 sekunder.

7.	 Drej den variable hastighedsskive tilbage til Variabel 1. Tryk på Start/Stop.

8.	 Skyl og tør alle dele.

Desinficering: (Blegemiddel) (Beholdere i fuld størrelse)
1.		 Følg vejledningerne ovenfor.
2.	 Fyld beholderen halvt op med vand og 1 ½ teskefuld flydende blegemiddel.
3.	 Snap eller skub det komplette todelte låg i lukket position.

4.	 Placer beholderen på basen.

5.	 Tryk på Start/Stop.

6.	 Øg den variable hastighed langsomt til 10.

7.		 Kør maskinen i 30 til 60 sekunder.

8.	 Drej den variable hastighedsskive tilbage til Variabel 1. Tryk på Start/Stop.
9.	 Lad blandingen stå i beholderen i yderligere 1 ½ minut.
10.	 �Hæld blegemiddelblandingen ud. Lad beholderen lufttørre. Skyl ikke af efter 

desinficering.

Desinficering: (Vineddike) (Beholdere i fuld størrelse)
1.	 Følg vejledningerne ovenfor.
2.	 Forberedelse af vineddikeopløsning: For 2 l beholderen, opløs 475 ml eddike i 475 ml 

vand.
3.	 Snap eller skub det komplette todelte låg i lukket position.

4.	 Placer beholderen på basen.

5.	 Tryk på Start/Stop.

6.	 Øg den variable hastighed langsomt til 10.

7.	 Kør maskinen i 30 til 60 sekunder.

8.	 Drej den variable hastighedsskive tilbage til Variabel 1. Tryk på Start/Stop.
9.	 Lad blandingen stå i beholderen i yderligere hele 3 minutter. Den samlede kontakttid for 

vineddikeopløsningen i beholderen skal være 5 minutter.
10.	 Hæld eddikeopløsningen ud af beholderen over den indvendige overflade af det todelte 

låg. Gentag desinficeringsproceduren endnu engang.
11.	 Lad beholderen og låget lufttørre. Skyl ikke af efter desinficering. Hvis nødvendigt kan 

de skylles umiddelbart før næste brug.

Låg, prop, centreringsenhed og rørepind
Delene kan vaskes i opvaskemaskine. Hvis det foretrækkes, kan delene vaskes i varmt 
sæbevand. Skyl dem under rindende vand og tør derefter. Base

1.	 Sluk blenderen og træk stikket ud.
2.	 Vask ydersiden med en fugtig, blød klud eller svamp, der er skyllet i en mild opløsning 

af opvaskemiddel og varmt vand. Blenderen må ikke sættes i vand eller andre væsker. 
Centreringsenheden kan fjernes mhp. mere omhyggelig rengøring. 

3.	 Tør omgående alle overflader og polér med en blød klud.

 ADVARSEL
For at undgå personskade og skade.

For at undgå utilsigtet aktivering, sluk og frakobl blenderen før rengøring.

 ADVARSEL
Fare for elektrisk stød.

Tag altid stikket ud før rengøring af basen eller når den ikke bruges.

Blenderbasen må ikke sættes i vand eller andre væsker.

Hvis vejledningen ikke følges, kan det resultere i dødsfald eller elektrisk stød.
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10-års fuld maskingaranti
1. 	 PRODUKTREGISTRERING.

Du kan registrere dit produkt online på vitamix.com/warranty eller ved at ringe til vores kundeservice på 0800 587 0019 eller 1.440.235.4840. Du mister 
ikke retten til garanti, hvis du ikke registrerer dit produktkøb. Dog vil registrering af produkter tillade Vitamix, at tilbyde dig en bedre kundeservice.

2.	 HVEM KAN ANSØGE OM GARANTIDÆKNING? 

Denne garanti udstedes af Vitamix til ejeren af denne blender, udelukkende til personligt brug i hjemmet. Denne garanti gælder ikke for produkter, 
der bruges kommercielt, til udlejning eller videresalg. Hvis blenderens ejerskab skifter i løbet af den 10-års periode, bedes du opdatere blenderens 
ejeroplysninger på vitamix.com.

3.	 HVAD DÆKKES?

Vitamix garanterer ejeren, at hvis denne blender (en “Blender” består af en motorbase, alle beholdere, låg og rørepinde købt sammen) svigter inden 
for 10 år fra købsdatoen, pga. en defekt i materiale eller udførelse, eller som et resultat af normalt slid fra normalt brug i hjemmet, vil Vitamix inden for 30 
dage fra modtagelsen af den returnerede blender, reparere den ødelagte Blender eller dele af blenderen helt gratis. 

Hvis en ødelagt blender eller en del af blenderen efter Vitamix´ skøn ikke kan repareres, vil Vitamix vælge enten, at (A) erstatte blenderen gratis eller (B) 
refundere den fulde købspris til ejeren, med mindre Vitamix modtager tidligere skriftlig underretning om ejerens præferencer. 

4.	 HVAD ER IKKE DÆKKET?

Denne garanti dækker ikke blendere, deres bruges kommercielt eller uden for hjemmet. Denne garanti dækker ikke kosmetiske ændringer, som ikke 
påvirker funktionen, såsom affarvning eller effekten af slibe- eller rensemidler eller opbygning af madrester. Denne garanti er kun gyldig, hvis blenderen 
bruges og vedligeholdes i overensstemmelse med vejledninger, advarsler og sikkerhedsforskrifter i brugervejledningen. 

Beholdere: Bearbejdning af visse urter og krydderier i beholderen/koppen vil medføre kosmetiske skader på beholderen/koppen og kan medføre 
tidligt slid af bladene. Rester af sand, ligesom grove, grynede og slibende urter vil også medføre tidligt slid af bladene. Urter kan indeholde flygtige 
olier, få beholderen/koppen til at optage olierne og forårsage permanent misfarvning. 
Vitamix kan ikke holdes ansvarlig for udgifter til eventuelle uautoriserede garantireparationer. 

REPARATION, UDSKIFTNING ELLER REFUNDERING AF KØBSPRISEN ER EKSKLUSIVE RETSMIDLER FOR KØBEREN OG VITAMIX´ ENESTE ANSVAR 
UNDER DENNE GARANTI. INGEN MEDARBEJDER ELLER REPRÆSENTANT FOR VITAMIX ER AUTORISERET TIL AT UDSTEDE NOGEN EKSTRA 
GARANTI ELLER LAVE NOGLE ÆNDRINGER TIL DENNE GARANTI, SOM KAN VÆRE BINDENDE FOR VITAMIX. FØLGELIGT BØR KØBEREN IKKE STOLE 
PÅ NOGLE YDERLIGERE ERKLÆRINGER FRA EN MEDARBEJDER ELLER REPRÆSENTANT FOR VITAMIX. UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER, HVAD 
ENTEN DET ER BASERET PÅ KONTRAKT, ERSTATNING, GARANTI, ERSTATNINGSFORPLIGTENDE RETSBRUD (INKLUSIVE FORSØMMELIGHED), 
OBJEKTIVT ANSVAR ELLER ANDERLEDES, ER VITAMIX ANSVARLIG FOR NOGEN SPECIELLE, INDIREKTE, UTILSIGTEDE ELLER FØLGEMÆSSIGE 
SKADER, INKLUSIVE MEN IKKE BEGRÆNSET TIL, TAB AF UDBYTTE ELLER INDTÆGT. 
Visse lande tillader ikke begrænsninger af garantier. I sådanne lande gælder ovennævnte begrænsninger ikke for dig. Uden for USA og Canada kan andre 
garantier være gældende.

5.	 HVAD ANNULLERER DENNE GARANTI?

Mishandling, misbrug, skødesløst brug, ændringer ved blenderen, udsættelse for abnorme eller ekstreme forhold, eller manglende overholdelse af 
betjeningsvejledninger i denne vejledning vil annullere denne garanti. 

Garantien bliver også ugyldig, hvis reparation af blenderen eller enhver del af blenderen udføres af andre end Vitamix, eller en autoriseret Vitamix-
serviceleverandør, eller hvis enhver del af blenderen underlagt denne garanti bruges i kombination med en motorbase eller en beholder, som ikke er 
udtrykkeligt godkendt af Vitamix. 

6.	 SÅDAN OPNÅS EN RETURNERINGSGODKENDELSE UNDER DENNE GARANTI.

Hvis du har behov for service eller reparation, bedes du ringe til Vitamix-kundeservice på 800 587 0019 eller 1.440.235.4840. Du vil blive bedt om 
at oplyse købsdatoen og et købsbevis for enhver blender, som ikke er registreret med Vitamix. For blendere under denne garanti vil du modtage et 
returneringsgodkendelsesnummer, opdaterede forsendelsesvejledninger og en forudbetalt returnerings afhentningsetiket. Vitamix vil betale standard 
forsendelsesudgifter til returnering af en blender til service og reparation under garanti og til returforsendelse af blenderen efter reparation eller 
udskiftning af dele under garanti. Køberen er ansvarlig for udgifter til specielle leveringsanmodninger.

Inden for USA og Canada opfyldes denne garanti direkte gennem Vita-Mix Corporation.

	 USA	 Canada
	 Vita-Mix Corporation	 Vita-Mix Corporation
	 8615 Usher Road	 200-1701 Shepherd Street East
	 Cleveland, Ohio 44138-2199	 Windsor, Ontario N8Y 4Y5
	 +1 800 848 2649	 +1 800 848 2649
	 service@vitamix.com	 service@vitamix.com

Du vil blive antaget for at have accepteret det returnerede produkt ”som det er” efter levering, med mindre du underretter Vitamix om et problem, 
inklusive skade under forsendelse, inden 48 timer efter levering. 

Garanti og serviceGaranti
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Internationale kontakter
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EUROPA

BELGIEN

Dalcq SA

86 Rue de Hainaut

6180 Courcelles

Belgien

Tlf.: +32 (0) 19 63 38 33

www.theblender.be

BOSNIEN

HERZEGOVINA

Enzita d.o.o.

Pave Radana br. 15

Banja Luka, 78000

Bosnien Herzegovina

Tlf.: +387 (0) 66 117 188

www.Enzita.ba

info@enzita.ba

BULGARIEN

Enzita EOOD

Simeonovsko shose 33

Sofia, 1000

Bulgarien

Tlf.: +389 (0) 76 487 171

www.Enzita.bg

info@enzita.bg

KROATIEN

Enzita d.o.o.

Avenija Dubrovnik 15

Zagrebački velesajam

(Kineski paviljon)

Zagreb, 10020

Kroatien

Tlf.: +385 (0) 99 81 59 050

www.Enzita.hr

info@enzita.hr

TJEKKIET

Traminal s.r.o.

Kaprova 42/14

11000 Praha 1

Tjekkiet

Tlf.: + 420.773.753.333

www.atranet.cz

DANMARK

High on Life ApS

Bakkelyvej 2

8680 Ry

Danmark

Tlf.: (+45) 42 78 32 76

info@highonlife.dk

FRANKRIG

Wismer S.A.

Zone Inova 3000 – allée n°5

88150 Thaon les Vosges

Frankrig

Tlf.: +33.(0)3.29.82.27.71

www.wismer.fr

FINLAND

Primulator Oy

Työpajankatu 10A

FI- 00580 Helsinki

Finland

Tlf.: (+358) 972.60622

www.theblender.fi

ITALIEN

KÜNZI S.p.A.

Via L. Ariosto,

19 - I - 20091 Bresso (MI)

Italien

Tlf.: (+39) 02.61.45.16.1

Fax: (+39) 02.66.500.553

www.kunzi.it

nfo@kunzi.it

ØSTEUROPA

Hollaender Elektro

GmbH & Co.KG

Flinschstrasse 35,

60388 Frankfurt

Tyskland

Tlf.: +49 69 4990131

gmbh@hollaender- 
elektro.de

ISLAND

Kaelitaekni Ltd.

Rauðagerði 25

108 Reykjavík

Island

Tlf.: (+49) 89.864987.0

www.cooltech.is

LITUAEN

Zaliavalgis.lt

Dovanu stotele UAB

Pamenkalnio g. 1

01116 Vilnius,

Litauen

Tlf.: (+370) 52611011

Tlf.: (+370) 61562740

www.zaliavalgis.lt

info@zaliavalgis.lt

LUXEMBURG

Dalcq SA

86 Rue de Hainaut

6180 Courcelles

Belgien

Tlf.: +32 (0) 19 63 38 33

www.theblender.be

MAKEDONIEN

Nutri Vita

Mile Pop Jordanov 
23a/51000

Skopje

Makedonien

Tlf.: (+389) 70.272.072

www.vitamix.mk

MONTENEGRO

Enzita d.o.o.

Podgorica, 1000

Montenegro

Tlf.: +381 (0) 65 21 550 65

www.Enzita.me

info@enzita.me

HOLLAND

MultiBrands Marketing

& Sales BV

Heereweg 337-A

2161 BL Sassenheim

Holland

Tlf.: +31 (0) 252 241240

Fax: +31 (0) 252 241244

info@multibrands.nl

NORGE

Lindenbaum Agenturer AB

Hardemogatan 7

S-124 67 Bandhagen

Sverige

Tlf.: +(+46) 857.034.777

www.theblender.se

info@theblender.se

POLEN

Logo S.C.

Ul. Kraszowicka 81

58-100 Świdnica

Polen

Tlf.: (+48) 71735 66 60

www.bestblender.pl

info@bestblender.pl

RUMÆNIEN

Quark S.R.L.

Str. Mizil 2B, Sector

3032265 Bucharest

Rumænien

Tlf.: (+40) 21 345 1725

www.BeOrganic.ro

office@quark.com.ro

SERBIEN

Enzita d.o.o.

Leposave Vujošević 11/14

Beograd, 11000

Serbien

Tlf.: +381 (0) 65 21 550 65

www.Enzita.rs

info@enzita.rs

SPANIEN

CONASI

Carlos V n°4 Bajos

23680 Alcalà la Real (Jaén)

Spanien

Tlf.: (+34) 953 10 25 60

www.conasi.eu

info@conasi.eu

SLOVAKIET

Settour Slovakia spol. s r.o.

Lazaretská 29

811 09 Bratislava

Slovakiet

Tlf.: +421.2.52932868-9

amatko@settour.sk

SVERIGE

Lindenbaum Agenturer AB

Hardemogatan 7

S-124 67 Bandhagen

Sverige

Tlf.: (+46) 08-570 347 77

www.theblender.se

TYSKLAND, ØSTRIG, 
SCHWEIZ

Vita-Mix GmbH

Kurfuerstendamm 21

10719 Berlin

Tyskland

Tlf.: (+49) 800 8482 6491

www.vitamix.de

TYSKLAND

Keimling Naturkost GmbH

Zum Fruchthof 7a

21614 Buxtehude

Tyskland

Tlf.: (+49) 4161.51.160

www.keimling.de

ØSTRIG

Hollaender Elektro GmbH

& Co.KG

Flinschstrasse 35,

60388 Frankfurt

Tyskland

Tlf.: +49 69 4990131

gmbh@hollaender-elektro.
de

SCHWEIZ

Keimling Naturkost

Fürstenlandstrasse 96

9014 St. Gallen

Schweiz

Tlf.: 0800 534 654

www.keimling.ch

STORBRITANNIEN

OG IRLAND

Vita-Mix Europe LTD

Regus Woburn Place

16 Upper Woburn Place

Office number 318

London WC1H OAF

Tlf.: (+44) 0800 587 0019

www.vitamix.co.uk

AFRIKA OG 
MELLEMØSTEN

SYDAFRIKA

CONGLOMUS CC T/A

HEALTHMAKERS

9 Hoog Street

Utrecht

ZA

Tlf.: +(27) 34 331 4824

www.healthmakers.co.za

sales@healthmakers.co.za

ISRAEL

New Horizon

Maskit 27

Herzlia 46733

Israel

Tlf.: (+972) 9.9576422

Tlf.: (+972) 1.700.70.2009

www.newhorizon.co.il

BAHRAIN, KUWAIT,

OMAN, QATAR,

OG SAUDIARABIEN

4Homes FZCO

PO Box 61379, Dubai UAE.

Tlf.: +971 4 3807611

Fax: +971 4 387612

4homes@4homes.ae

www.tavolashop.com

DE FORENEDE ARABISKE

EMIRATER

Vitality General

Trading LLC

PO Box 73265

Dubai

De Forenede Arabiske 
Emirater

Tlf.: +971 (0) 561089662

www.vitality.ae

info@vitality.ae

4Homes FZCO

PO Box 61379, Dubai UAE.

Tlf.: +971 4 3807611

Fax: +971 4 387612

4homes@4homes.ae

www.tavolashop.com

ASIEN OG 
STILLEHAVSOMRÅDET

AUSTRALIEN OG

NEW ZEALAND

Vitamix ANZ Pty Limited

167 King St

Newcastle NSW2300

Australien

Tlf.: 1-800-766437 (AUS)

Tlf.: 050-853-0697 (NZ)

www.vitamix.com.au

www.vitamix.co.nz

KINA

Hunan Covinda Robotic

Technology Co., Ltd

348W Tongzipo Road,

Changsha High-tech

Development Zone,

Hunan, Kina

Tlf.: 400-660-8885

vitamix-FAQ@covinda.com

HONG KONG PRC

Total Nutrition Center Ltd.

Room 901-902 9/F

Kingdom Power

Commercial Building

32-36 Des Voeux Road 
West

Hong Kong

Tlf.: (+852) 2881.8270




